BKCHPCCCHBHOCTB 3€BI'MbI B TCKCTE

H.N.JIsmxoBa, 2.A. Boiiiexosckas

3eBIrMa OCMBICIIEHA, OCO3HaHa KaK 0coObIA NpHEM OpTaHM3aLMK TEKCTA, CIOCOOHDINA YCHIIATH
€r0 3KCIPECCHIO, €11IE€ BO BpeMEHA aHTHYHOM PUTOPHKH. YIIOMUHAHUE O 36BLME MBI BCTpeYaeM y
AHaKkcHUMeHa B ero peKoMeHaauusx «’KenaromemMy roBOPUTL KPaTKoy», a KBUHTHIMAH TOBOJIBHO
NOAPOOHO ONKCBIBAET e€ cpey NPounX GUryp, oOpasyeMbIx NyTEM cokpatienus. OGHapy X eHHas
KaK 3QQEK TMBHOE CPELCTBO YCUIICHUS BBIPASUTE/IbHOCTY ABTOPCKOM PEYH, II0JIYIMBIIAS COOTBET-
CIBYIOILiEE HazBaHMe (OT IPeY. «CBA3bY, «COWICHEHNE») K OTIPENENIEHHOE MECTO B perepTyape dpu-
T'yp, 3€BI'Ma YK€ He IPOIIafacT U3 [OJIs 3pEHUs (PUITOJIOTOB. DTOT CPAaBHKTEILHO PEAKHIA IPUEM
IKCIPECCUBHOI'O CUHTAKCHCA BKIFOYAIOT B SHLIMKJIONEAWUH, CTIOBAPY TMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB
1 yueOHuKY 1o cTuiMceTuke. Eif mocBsieHa quccepTaliys, BHIIOIHEHHAS HA MaTepHaJie [IPOM3Be-
Ienni Kopnena u Pacuna. M ognaxo npeacrasieHne o0 31oii purype, koTopas uMeeT 3a co60i
JIBaLATAILITUBEKOBYIO HCTOPHIO, HEJlb3s Ha3BaTh OYEHb OTYETIIMBBIM. TEpMUHOM «3€BrMa» Ha-
3BIBAIOTCS Pa3Hble peueBbie (PEHOMEHBL; B ONPEEIIEHMSX, KOTOPBIE, Cy/IA O IPUMEPAM, IIOHUMAIOT
TIO/1 3€BT MO OJIMH U TOT e (heHOMEH, O-Pa3HOMY HHTEPIIPETUDPYIOTCS ero TPU3HAKH, CyIIECTBY-
0T TEPMHHBI, CAHOHUMUYHbIE TEPMHUHY «GEBIMa», U 3TH TEPMHUHBI-CHHOHIMBI («ATTEeIara, «OK-
Ka3MOHAJILHOE COYMHEHUE») YIOTPeOISIOTCS e1UE M B APYIHX 3HaYeHusx. Hazpena Heo6xoauMocTs
CKOOPAMHUPOBATH HAKOIUICHHBIE JAHHBIE O 36BIME, Pa300paThcs B €€ MOPBOCHHTAKCHYECKON ITPH-
poJie, JaTh e OeTaTbHYIO CEMAHTUYECKYIO U CTUIIMCTUYECKYIO XapaKTEPUCTHKY.

B cnoBapsix, Kypcax CTUIMCTUKY U IPOYMX TMHIBUCTHYECKUX TPYAAX MO 36BTMOM IIOHMMA -
IOTCs iBa PasHbIX sBieHus. [lepBoe, peanonaraeMoe YueTo rpaMMaTAYEeCKo TDAKTORKOM, eCiii 1
obnagaeT KaKoH-To IKCIPeccreit, TO MUHUMATLHOMU. 3eBrMa paccMaTpUBAETC KAK OTCYTCTBUE
HOBTOPA, IPOIMKTOBAHHOE JIMILIb CTPEMIICHHEM K SKoHOMIU (AxMaHOBa, KBaTkoBCKUi, Mapy3o,
Hrobya, Denuzon, Pobep, Bapunr): «3eBrmoii HazbIBaeTcss KOHCTPYKIHUS, IPY KOTOPOI B HECKOTTb-
KHX, CJIEIYIONIUX HPYE 33 APYIOM U OJIMHAKOBO OPraHU30BAHHEIX BHICKAZBIBAHMSAX OJUH U3 WICHOB
NPELIOKEHUS YIOTPEOISIETCS TOBKO pa3, Kak Bo ¢paze: «OuH B3sUTJI0NATY, APYTOM 3aCTYII, a
TPETUH rpadim.

Bropas TpakToBKa, CTWIMCTHYECKAs, ropa3ao 6olree pacpocTpaHeHa B MHOTOUUCIIEHHBIX JIe-
(¢buHMLMAX 36BIrMbl. B kauecTBe NpuMepa MOXKHO COCTIATHCS Ha ONpeneNieHue, koropoe aagér Okc-
(opackuii cnoBaps: «PUrypa, 3aKroyaroascs B TOM, YTO OJHO CIIOBO CBSI3bIBAETCS C ABYMS WU
HECKOJIbKUMH CIIOBAMHU, & IO CMBICITY OTHOCHTCSI TOJIBKO K OZTHOMY M3 HUX MJIM OTHOCUTCS K HUM B
passbix cMbicnaxy. I1.Toxopos npemmaraer Taxkyio GoOpMyIMPOBKY: «3eBrMa — rpaMMaTUYECKOe
COTJIACOBAHME IBYX CJIOB, KOTOPBIE 001a1af0T ONIO3UTUBHBIMH CEMaMH, HallpUMep: «abcTpakT-
HOE» U «KOHKPETHOEY; CROE onpeeieHre 1 oXopoB ak3eMITMIUpYeT (pasoii: «IlogBunnce asa
MaJIo [TOX0XMX Ha XEHIIUH CYLIECTBA B JIOXMOTbSIX U B OTYaSHUN» (AHANOTHYHAS TPAKTOBKA:
Pusens, Lllenaensc, CoBunckuil, @usiitep, Muxens, CkpebHes, I'anbniepun). Takas TpakToBKa
IpeIoaraeT CHHTaKCHIECKY0 KOHCTPYKLMIO, KoTopyio I'enpux JIaycOepr Ha3Ball «ceMaHTHYEC-
KU1 OCJIO)KHEHHOM 3€BTMOI».

AHarm3 60JILIIOr0 KOJIIMYECTBA ONPEETICHUN CeMaHTHYECKH OCIIOXKHEHHOM 36BIMbI ITO3BOJISIET
BbIAEIUTL HAOOP NPU3HAKOB, KOTOPbIM 00S3aTeNEH I 3eBrMaTHYECKOH KOHCTPYKLIUK, IOHUMae-
MO KaK CTHIUCTHYECKas urypa:

1. Hanmuure mapatakTHYeCcKOTo psiia-LenouKy FPaMMaTH4eCK! OHOPOAHBIX YWICHOB MPeio-
xenus (2 + n, rae n = 0): Pai traversé sur mes souliers ferrés le monde et la misere (Leclerc).
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2. CemaHTHYECKast HEOAHOPOIHOCTh 3THX TPAMMATHYECKH OTHOPOAHBIX YWICHOB!

«KOHKPETHOE» - «abcTpakTHOE» (le monde - 1a misére).

3. Hajuuue B KOHCTPYKIUH SIIEPHOTO CJIOBA, HE BXOASIIETO B JAHHBIM Mapagur MaTHYeCKU i
DAL M CBA3AHHOTO TUIIOTAKTHYECKUMH OTHOLIEHHUSMU € KX IbIM U3 €T0 WIEHOB: traverser le monde,
traverser la misere.

4. OgHOBpEMEHHAS aKTyaIN3al{si B MHOTO3HAYHOM SAEPHOM CIIOBE MUHUMYM JIBYX Pa3HbIX
3HAYCHUI IV CMBICTIOBBIX OTTEHKOB: traverser «0OOUTI U «IIEPEXUTH.

OO0 benuHss 9TU PENIEBAHTHBIE IIPU3HAKH, Mbl MOXEM MPEIIOKUTH CIECAYIONIEE ONPEACIICHHE:
3€BI'Ma — 3TO 3KCIPECCUBHAS CUHTAKCHYECKasi KOHCTPYKLMS, KOTOpasi COCTOUT U3 IEPHOTO CJI0Ba
Y 3aBUCAIIUX OT HETO OTHOPOJHbBIX WICHOB NPEUIONKEHN S, PABHOLIEHHBIX TPAMMaTHYECKH, HO Ce-
MaHTHYECKYU Pa3HOIUIAHOBLIX, BCIICICTBUE YETO B MHOTO3HAYHOM SIEPHOM CJIOBE OTHOBPEMEHHO
aKTYaNu3UPYIOTC MUHUMYM JBa PA3HbIX 3HAYCHWS WM CMBICTIOBBIX OTTEHKA.

CMEXHBIM C 36BIMOH CTHIIMCTUYECKUM TpuéMoM siBisercs nepeurcaenue: I considérait les
fentes des pavés, la gueule des goutiéres, les candélabres, les numéros au-dessus des portes (Flaubert).

CemMaHTHU€ECKas! 36BTMa CPOJHU KaiaMOypy:

— Taxi, vous étes libres? Alors, vive la liberté!

—Quels sont les plats du jour? — Huitres, moules, tétes de veau, melon. - Assez! Assez! Je ne suis
pas venu ici pour me laisser insulter.

B aToM npuMepe, KpoMe CBOMX MPAMBIX 3HAYCHUM ycmpuya, cbe00OHAst pAKYUIKA, MeNAYbs
2071064, ObIHs, AKTYAITM3UPYIOTCA TAKXKE IEPEHOCHBIEC 3HAYCHUS mynuyad, 0ypak, 6anoa, npocmo-
¢uns. 3eBrma poacTBeHHa Takxe cuinrency: La conversation de Charles était plate, comme un
trottoir de la rue (Flaubert). Biu3ska x 3eBrme 1 antanakjuasza: Il y en a qui élévent des enfants
D’autres qui élévent des poules Ou des vaches Moi, j’éléve la voix (Prévert).

T"'oBOpS 0 ceMaHTHYECKOM aCMEKTE 3E€BIMbI, HAJIO NIPEXKIE BCETO YETKO OCO3HABATH, YTO PEYb
HAET O CMBICIIOBBIX OTHOLLIEHUAX, KOTOPBIE CBA3bIBAIOT MUHMMYM TPY KOMIIOHEHTA BBICKA3bIBa-
HUS: 41pO C KAX(ILIM U3 TBYX 3BEHEER 3eRTMATUYECKOW IETTOUKY Y 3T OT/TeNhHbIE 3BEHbS IPYT C
Ipyrom. CyuiecTBEHHbI BCE TPH CEMaHTHYECCKUE CBA3U BHYTPH 3€BI'Mbl, BCE OHM OXBATHIBAIOTCS
TIPY BOCIIPUATUN OTHOBPEMEHHO, HEPACUICHEHHO.

S nepHoe CIIOBO BLICTYIIACT B POJIM HEKOEr'O Y3112, COWISHSIONIEro /183 PA3HLIX U30TONUYECKUX
IUIaHa, K KOTOPBIM ITPHHAUISKAT ABA 3BeHa 3eBrMaTuyeckoi Henoyxu. bosee um MeHee HCKyCHO
co3zaBaeMasi KOHTEKCTOM NPUHAJIEXHOCTH SIAEPHOrO CJI0BA K ABYM Pa3HbIM M30TOMNMIM — HENpe-
MEHHOE YCIIOBHE [TOCTPOSHHS 3€BI MBbI.

PeanusyoiuMucs B siACPHOM CIIOBC 3JIEMCHTAPHbIMM 3HaYEHUAME MOTYT OBITh:

—IJIaBHOE M BTOpOCTeNeHHoe: La: vivre a coups de fouet! — passer en fiacre, en correctionnelle
(Corbiére).

—npsMoe u nepeHocHoe: I a cueilli deux feuilles jaunes gorgées de seve et de soleil.

— cBoboHOE U (paszeonoruyeckoe: Beaucoup d’eau a passé sous les ponts et puis aussi
énormément de sang (Prévert).

Bo MHOTHX ciiyyasix peub MOXET MITH He O Pa3HbIX 3HAUCHUX SAEPHOIO CIIOBA, a JIMLIb O
KaKHX-TO TOHKUX, €BA YIOBUMbIX CMBICITOBBIX HIOAHCaX JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKHX BapraHTOB: Nous
vivions d’amour et d’eau fraiche (Prévert). ITo crenenu ceMaHTUUECKOH KOTEPEHTHOCTH MOXHO
BbIJEIMThH TP TUIA 3€BI Mbl:

Cnabbiii THIL. B si1epHOM CIIOBE HE peanu3yoTcs OAHOBPEMEHHO Pa3HbIe 3HAYEHUS, & TOJIILKO
ceMaHTHUYECKHE HI0aHChI: La poussiere et les mouches s’élévent de la route (Rolland).

CuibHuil THIL B 51epHOM clTOBE O JHOBPEMEHHO Peain3yIoTCs CJIOBapHO 3a(pUKCHPOBAHHbIE
pa3Hble 3HaueHus: Une balle malencontreusement égarée brise a la fois son bras et sa vocation
naissante de violoniste (Laclos).

IMTapagoxcanbubiii THI. SIAepHOE CTIOBO MOXKET Peasiu30BbIBATh PAa3HbIC 3HAYEHHUSI, & MOXKET
ObITb M 0HO3Ha4YHO: TpeboBaHKe ObIIO 10 TOrO HACTOWYMBOE, YTO OHA NMPUHYX/IeHa Obli1a BCTaTh
C CBOET'O J10%a B HEFOJOBAHUM M B NanuiiboTkax (JocToeBckuii).

CyTb 3€BI'Mbl COCTOUT B TOM, YTO OHa, HE Hapylllas CHHTAKCU4ECKOMW CBA3HOCTH TEKCTA, HApY-
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IHAET €10 CMBICIIOBYIO CBSI3HOCTh. XapaKTEPU3Ys COOTHOUIEHHUE 3€BIMbI C LIEJILIM TEKCTOM, CIICAYET
OTMETHUTD TaKue HanboJiee CyleCTBEHHbIE MOMEHTBIL:

1) Kak npaBuiio, 3eBrMa pa3BopaynBaeTcs B Ipeesax oHoM gpasbl, a) cooO1yas KaKkyro-To
SPKYIO, 3aMETHYIO, HO BTOPOCTEIeHHYIO HH(pOopMaLiio, 6) 1160 3aHMMas BClo (hpasy LeTMKoM:

a) C’est ainsi que je fis, un soir de la fin d’aofit, connaissance avec elle, la Belotte, la Belette, la
belle jardini¢re. Belette on la nommait, pour ce que comme 1’autre, la dame au museau pointu, elle
avait le corps long, et la téte menue, le nez rusé de Picarde, bouche avangant un peu et bien fendue
en fourche, pour rire et pour ronger les coeurs et les noisettes.

b) II portait un grand nez et des bottines a boutons (Bazin).

2) Vripapisiemasi LIeNoYKa BKIIOYAET OT ABYX O IATHaAUATH 4ieHoB: Ha 4To xe s1 6pocui 10
ner? Ha Berep? Ha cynp6y? Ha cBet? Ha crapeiil xsiam, mo6uthiif Mosibio? Ha nepeBop ayxux
cruxon? Ha nepecuér uyxux rpexos? Ha pasroBops! 1 3acroimbsi? (SIcHOB).

3) 3eBrmMa MOXKET pacnpoCTPaHAThCA MEXAY TEMOH M PEMOH (SAPO-TEMA, LIENOYKa-pemMa Wi
Haobopot): Il tiche a tirer du fossé sa voiture et sa jeune réputation de chauffeur.

OHa MOXeET ObITb LEIMKOM PEMATHUECKOM: Les premicres troupes démoralisées par Iinaction
mouraient de fievre et d’ennui (Daudet) uiiu Tematudeckoii: Tous les hommes de coeur, y compris
ceux de tréfle et de carreau, m’encourageaient dans cette campagne... (Dac).

4) Kak oxgHa u3 ¢opM aHOMAIIMK, 36BrMa CUIIBHO BhienseTcs B koHTekcTe: Il (le curé) but
exténué par sa grande dépense de souffle et d’€loquence. Et nous, ainsi que lui, levames notre verre
dessus notre goulet, regardant au travers le ciel et notre sort qui nous paraissait roses (Rolland).

5) CamopoctaToyHas 3eBrma — pemgaimumi peHomeH. CaMoCTOSTENbHBIA TEKCT, OCHOBHOE CO-
JIEPXaHUE KOTOPOTO BLIPAXEHO B (JOPME 36BI'MbI, MOXKET NPEICTABIISIT, HAIIPUMED, MOIIHACH MO,
PHUCYHKOM, N300paKaroliM JBYX MY>XIHH, OJMH U3 KOTOPHIX B IIIyOoKoM Tpaype: Je perds dans la
mg&me semaine ma femme et mon parapluie. »

6) IlosiBieHME 3eBrMbI BO3MOJKHO JTMLIB B TEKCTAX, KOTOPbIE IOMYCKAIOT HAPYLLICHUsI CeMaHTH-
4eCcKOM KOrepeHTHOCTH. 3eBrma abCoFOTHO MPOTUBONIOKA3aHa TEKCTaM, IPUHLMIIOM MOCTPOSHUS
KOTOPBIX SBJIIETCH CTPOrOe CIIEAOBAHHME 3aKOHAM JIOTHKH.

OueBUHO, 3¢BrMa KaK CTHIMCTHYECKUI MPUEM POIMIIACh U3 SI3BIKOBOM OIIMOKH B CHOHTAH-
Ho¥i peun. CTumrcTryeckuid 3ddexT MOXKET TYT BO3HUKHYTS JIULLB B BOCIIPUATUN BTOPOr0 KOMMY-
HUKAHTA — aJipecaTa PU COBNAJIEHUA IBYX YCIIOBU:

1) BTOpoii KOMMYHHKAHT — JOCTATOYHO 0OPa30BaHHbII YEJIOBEK U XOPOIIIO BIIAJIEET CUCTEMON
JIAHHOTO SI3bIKA;

2) y HEero ecTh YyBCTBO FoMopa: Octave et Antoine se partagerent I’empire: Octave prit I’Occident
et Rome, Antoine 1’Orient et Cléopatre (Jean-Charles).

IMpuuunoii noxo6HOM peueBoii o1MOKK He 0053aTENBLHO ABISETCA CEMAHTUYECKUH CABUT. TyT
BO3MOXHbI 3 CTyyast: :

1) I'oBopsiumii 4€TKO NpeAcTaBseT cebe, 4TO 3HAYUT KaXKJas JIEKCEMa, HO HE 3HAET MPaBUII
CEMaHTHUYECKOM coueTaeMocTu: Au V-¢ siécle, la Gaule fut conquise par Clovis. Il chassa les Romains
et les sangliers (Jean-Charles).

2) I'oBopsiiuuii onbaeTces B BRIGOPE CII0Ba, yOTPEOIIs BMECTO HY)XHOM HO CMbICITY JIEKCH-
YeCKOH eIMHHIIbI e€ MapoHuM, kak dolmens BMecTo dindons B cienyromiem npumepe: Les Gaulois
<...> élevaient des poules, des canards et des doimens (Jean-Charies).

3) I'oBopsLuii HE CIPABIAETCS C KOHCTPYHMPOBAHMEM CHHTAKCUYECKOro kapkaca (ppasbi: Nous
organisons le mois prochain une grande vente de charité. Nous comptons sur vous pour amener tous
les objets inutiles qui se trouvent chez vous: livres, bibelots, vétements et aussi naturellement vos
maris (Jean-Charles)

W3 6bITOBOI peuu 3eBrMa NepexouT B Xy 10XECTBEHHYIO NPEXIE BCEr0, KAK MIMUTALMs 3a0aB-
Ho¥ peyeBoii oin6ku: Tout jeune Napoléon était tout maigre.
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